[Escolha a data]

Luiz Carlos Bezerra Stasinlesreins

Brasileiro, solteiro, 50 anos
Rua Laurindo Rabelo, número 307
Estácio – Rio de Janeiro – RJ
Telefones: (21) 2273-9117 / 2293-5993 / 8222-4171  
E-mail: locutorluizreis@gmail.com


objetivo


Locutor e tradutor

Pares Português – Espanhol / Espanhol – Português

 Inglês/Espanhol – Espanhol/Inglês
FORMAÇÃO


· Publicitário pela ESPM - RJ. ( Escola Superior de Propaganda & Marketing )
EXPERIÊNCIA PROFISSIONAL


· 1997-2000 – Rádio Caledônia FM – Nova Friburgo - RJ
Cargo: Locutor-anunciador. 
Principais atividades: Apresentou diversos programas da emissora em diferentes horários. 

· 2000-2003 –Rádio e televisão Bandeirantes do Rio de Janeiro - RJ
Cargo: Locutor-anunciador.
Principais atividades: Voz-padrão da emissora, gravando as produções e chamadas de programação da emissora. 

· 2004
Cargo: Operador de áudio
Participou do projeto Rádio-escola, ensinando operação e locução em escolas municipais, projeto da ONG Rio-Voluntário junto à Prefeitura do Rio de Janeiro.
Apresentou eventos, como feiras, exposições e etc na Argentina ( Buenos Aires) e Paraguay (Asuncion) em idioma espanhol, assim como programas de rádios em diferentes emissoras de FM.

Deu aulas de locução em diversos cursos livres no Rio de Janeiro.
QUALIFICAÇÕES E ATIVIDADES PROFISSIONAIS


· Espanhol e Inglês – Fluentes 

· Experiência no exterior – Residiu em Buenos Aires – Argentina e Asunción - Paraguay  apresentando eventos culturais em 1989, 1990 e 1991

· Traducões feitas para a BKS São Paulo,  traduções de séries diversas ( Spa de Hombres, Fiesta Fácil, entre outras...) e programas para a televisão.
· Transcrição de áudio e/ou vídeos de diferentes áreas.

· Traduziu vários trabalhos para o Grupo Solucion – SP.
· Traduziu artigos para a Revista Passadiço, da Marinha Brasileira.

· Trabalhou como intérprete simultâneo no I Encontro Latino-Americano de Estratégias de Defesa, em 2009, realizado na Escola Superior de Guerra, no Rio de Janeiro.

· Tradução técnica de manual da NEXTEL.

· Qualificado e aprovado pela Translated.net

· Tradutor da Equipe TerraTraduções de SP.

INFORMAÇÕES ADICIONAIS


· Premiado como mentor de frase-slogan para a ECT – Empresa de Correios e telégrafos. 

· Disponibilidade total para trabalhar em Congressos, como tradutor em qualquer dia e horário.
· Trabalhou como tradutor no I Encontro Latino-Americano de Estratégias de Defesa, em Novembro de 2009, na Escola Superior de Guerra, Rio de Janeiro, Brasil.

· Conhecimento avançado em edição de áudio.

· Conhecimento avançado em diversos programas de imagem, texto e áudio, como Word, NITROS PDF, COOL EDIT, ADOBE e outros...
· Guia internacional de  turismo, sendo conhecedor dos aspectos e pontos  da Cidade do Rio de Janeiro.

· Já recepcionou vários grupos de turistas em visita ao Brasil, em diversas oportunidades.
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